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1. naytos

Olohuoneessaan Marie, melko seksikkddksi laittautunut vaalea nainen, kattaa
juhlavasti poytdd neljdlle. Hianen matkapuhelimensa soi. Hdn vastaa.

Marie (ystdvillisesti) — Haloo...? (Artyneend) Ei, anteeksi, timi ei ole Pierre vaan
Marie, hdanen vaimonsa... Soititte minun kdnnykk&aani... Voin jattdd hanelle viestin...?
Selva... Ei, ei haittaa...

Hdin jatkaa valmisteluja hieman ylikierroksilla. Puhelin soi uudelleen.

Marie (entistd drtyneempdnd) — Haloo...? (Ystivillisesti) A1 hei, Jérome... Kylla,
kylld, than hyvin... Mutta mindhin sanoin sinulle, ettd lopetin tupakoinnin...? Téna
aamuna... En ole raskaana, 4ld huoli, mutta poltin sentddn kaksi askia pdivéssa.
Nykyisilld tupakan hinnoilla laskin, ettd vuoden pddstd minulla on varaa safarille
Keniaan. Jos kestdn vain viikon, saan sentddn HSL:n AB-kausilipun. Ja silld mita
olen jo tdnddn sddstinyt, ostin itselleni ison purkin Nutellaa... (Huokaisten) En
arvannut, ettd tdmi olisi ndin vaikeaa... Mutta minkéds teet? Nykyéén ei saa polttaa
endd edes hautausmaalla... Pierre voi hyvin. Ainakin toistaiseksi... En, puhuin hénen
tyOstdén... Kuule, minun tiytyy lopettaa, porsaanpaistini luumuineen kuivuu uunissa.
Soitellaan? Moi moi...

Marie lopettaa puhelun, nuuhkaisee ilmaa ja katsoo huolestuneena yleiséon.
Marie — Tailla haisee kaasulta, eiko...?

Hdn syoksyy keittioon. Pierre, dlykkomdisen ndkoinen, tulee sisddn vihellellen. Hin
riisuu takkinsa, istuutuu sohvalle ja selaa Helsingin Sanomia. Isossa otsikossa lukee:
“Aiheuttaako matkapuhelin syopdd?” Marie palaa. Pierre laskee lehden kiireesti
povydidlle ja vetdid kasvoilleen traagisen ilmeen.

Marie (iloisesti) — Hei!

Pierre (synkdsti) — Hei...

Marie (ndhdessddn héinen ilmeensd) — Mika on?
Pierre — Minut irtisanotaan...

Marie — Irtisanotaan! Miksi?

Pierre — Siirto ulkomaille...

Marie — Voi ei... Olen pahoillani...

Pierre lysdhtdid sohvalle.

Pierre (surkeana) — Ethan jiatd minua?

Marie ottaa hdnet syliinsd lohduttaakseen.



Marie — Miti sind oikein puhut? Mindhédn kdyn toissd! Ja juuri lopetin tupakoinnin.
Niilld sadstoilld sind olisit melkein voinut jo siirtyd osa-aikaiseksi... Ja jos vyota pitdd
kiristdd, niin kiristetdan. (Kdsi vatsalla) Mini lopetan Nutellan...

Pierre (liioitellen) — En halua eldd sinun elétettdvinasi... Mieluummin vaikka teen
tastd kaikesta lopun...

Marie — Ali nyt puhu typeryyksii... Me olemme naimisissa, Pierre! Myoti- ja
vastoinkdymisissd! Sddstetidn myotdkaymiset loppuun... Mutta onhan se hullua, etté
koko paikka ulkoistetaan noin vain ilman varoitusta...

Pierre — Sellaista se nykyéén on... Globalisaatiota...

Marie — Mutta sentdén... Kansalliskirjasto! Minne ihmeeseen ne sen siirtdvit? Sehin
on valtava rakennus...

Pierre — Kiinaan... Ne pakkaavat kaiken laatikoihin ja kokoavat sen uudelleen
Kantonin esikaupunkialueen teollisuuspuistoon. Yhta siiped on jo alettu purkaa...

Marie (kauhistuneena) — Ei kai?
Pierre — Kylla.

Marie — Miti kiinalaiset tekevét kaikilla niilld kirjoilla? Eivdthdn he ymmaérra niistad
mitddn. Eivdt pysty edes jarjestiméén niitd aakkosjérjestykseen...

Pierre — Koko suomalainen Kkirjallisuus kédadnnetddn automaattikdantdjilla
esperantoksi, sitten kaikki digitoidaan ja tallennetaan valtavaan pagodin muotoiseen
keskustietokoneeseen. Tietoithin pddsee tietenkin vain kuukausimaksulla, niin kuin
maksutelevisioon. Paperi kierrdtetddn. Séddstyvitpd ainakin viimeiset Kiinassa
kasvavat eukalyptusmetsit. (Huokaisten) Jos minun uhraukseni sentdin pelastaa
muutaman pandan...

Marie (murtuneena) — Ei voi olla totta...

Pierre yrittdd vield hetken pitid pokkansa ja purskahtaa sitten nauruun.

Pierre — Ei tietenkdédn! Uskoitko siné oikeasti tuollaisen holynpolyn?

Marie (vhtd aikaa raivoissaan ja helpottuneena) — Tuollaisesta ei pitdisi vitsailla...

Pierre — Totta kylld, nyt ei olisi hyva hetki menettda tyopaikkaa. Palkka on ihan
kelvollinen... ja minulle jda sielld runsaasti aikaa kirjoittaa... Ai niin, minulla on
sinulle hyvid uutisia. Salaisuus-kustantamo suostuu julkaisemaan nidytelméni!

Marie (teeskennellen innostusta) — Salaisuus-kustantamo... Mahtavaa!

Pierre — No, omakustanteena tosin... Minun pitdd myydd véhintddn neljdtuhatta
kappaletta, etti saan painokulut takaisin. Neljdtuhatta kirjaa menee nopeasti, vai
mitd?

Marie — Sinun vanhempasi ja minun vanhempani... Jos kumpikin perhe ottaa tuhat!

Pierre hieroo kdsiddn tyytyvdisend.



Pierre — No, syodaanko? Téanéén tulee Strip Poker...
Marie (hammentyneend) — Haluatko pelata minun kanssani rasypokkaa?
Pierre — Strip Poker, se tosi-tv-ohjelma! Tiedédthén sina!

Marie — En...

Pierre — Sinne kutsutaan pariskuntia. Aina kun toinen puolisoista katsoo parhaaksi
olla vastaamatta toisen kysymykseen, hdnen pitia riisua yksi vaatekappale!

Marie (huokaisten) — En ymmarrd, miten voit katsoa tuollaista roskaa...
Pierre — Kuule nyt... Ténédén on finaali!

Marie — Finaali tai ei, se el nyt onnistu...

Pierre — Onko televisio rikki?

Marie — Ei... Mutta et voi katsoa siti...

Pierre — Kiellatko sind minulta television...?

Pierre huomaa neljdlle katetun péyddn.

Pierre — Ali sano, etti kutsuit vanhempasi?

Marie — Naapurit.

Pierre — Naapurit? Nehdn muuttivat pois kuukausi sitten...
Marie — Uudet naapurit!

Pierre — Uudet naapurit? Mutta emmehédn me edes tunne heita!

Marie — Juuri siksi. Tormisin rouvaan jatekatoksella... Ajattelin, ettd tissé olisi hyva
tilaisuus tutustua.

Pierre — Mita varten?
Marie — Etta tuntisimme heidat. Siina kaikki.
Pierre — Miti varten heidit pitdisi tuntea?

Marie — On aina hyvd tuntea naapurinsa... Voi joskus tehdd toisille pienid
palveluksia...

Pierre — Palveluksia...? Millaisia palveluksia?
Marie — En mina tieda... Kastella kukkia, kun toinen on poissa...

Pierre — Ainoan viherkasvin, joka minulla oli tydhuoneessa, sinun kissasi s1 viime
sunnuntaina, kun olimme lounaalla vanhempiesi luona.

Marie — Nimenomaan! Jos joku olisi ollut ruokkimassa kissani, se ei olisi syonyt
sinun viherkasviasi... Ai niin, hassua, en ole ndhnyt sitd kissaa koko péivani...

Pierre huokaisee.



Pierre (huolestuneena) — Heilld on lapsia, eikd?
Marie — Kolme, luulisin...
Pierre — Ali sano, ettd kutsuit heiditkin?

Marie — He jddvit varmaan mieluummin rauhassa kotiin. (Ironisesti) Etteivdt missaa
Strip Pokerin finaalia.

Pierre — Ali kisinni veistd haavassa, jooko?
Marie — Ja he asuvat ihan vieressa...
Pierre — Etko sind puhunut vastapiisistd naapureista?

Marie — Vastapdiset naapurit tekivit itsemurhan puoli vuotta sitten! Etkd muista
kaikkia paloautoja keskelld yotd, vilkkuvaloja ja sireenejd?

Pierre — En...

Marie — Mini kylld muistan. Herdsin sithen. Olen ndhnyt siitd painajaisia siitd asti...
He avasivat kaasun... Koko kortteli oli vahalla rdjahtéa...

Pierre — Jotkut eivit kylld ajattele muita lainkaan... Miksi he tekivét itsemurhan?
Yhdessiko?

Marie — Kuka tietdd... Ehké televisiosta ei tullut siné iltana mitéén hyvéa... Ehké jos
olisimme kutsuneet heidit kyléén...

Pierre — Ali sano, ettd kutsuit nimé naapurit illalliselle vain siksi, ettet tuntisi itseisi
syylliseksi, jos he sattuisivat tekemédan itsemurhan juuri tina iltana...?

Marie — Ai niin, muuten, tdndan tuli oudosti monta puhelua sinulle minun
kannykkaani...

Pierre — Aivan, anteeksi. En tiedd, mihin oma puhelimeni on joutunut. Jitin siis
sinun numerosi tyOpaikan vastaajaan. Siltd varalta, ettd joku tuottaja yrittdd tavoittaa
minut ndytelmastd... Minun pitdé olla koko ajan tavoitettavissa, ymmarrithén.

Marie (tyrmistyneend) — Minun kdnnykkdnumeroni? Eikd olisi ollut
yksinkertaisempaa ostaa itsellesi uusi puhelin?

Pierre — No jaa... Ajattelin lopulta, ettd ilman kdnnykkaa voi aivan hyvin eldi, eikd?
Marie — Totta kai... kun on vaimo vieressd toimittamassa puhelinkeskusta...

Pierre — Kuule, sind yritdt lopettaa tupakoinnin, mind pditin lopettaa kdnnykén.
Katsotaan kumpi kestidd pidempéén.

Marie (drtyneend) — Niin, mutta mind en pyydd sinua polttamaan savukkeita
puolestani!

Pierre syventyy taas Helsingin Sanomiin. Vain yleiso nékee otsikon: Aiheuttaako
matkapuhelin syopda?” Marie mulkaisee hianti drtyneend.

Marie — Voisit ehké kidyda vaihtamassa vaatteet ennen kuin he tulevat, vai mitd?
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Pierre — Ketki?

Marie — Naapurit!

Pierre — Ai niin! Olin jo unohtanut koko ihmiset.
Pierre lihtee vastahakoisesti vaihtamaan vaatteita.

Marie — Mind kdyn katsomassa, ettei uuni ole sammunut. Eiko tddlla haise vdhin
kaasulta?

Pierre kohauttaa olkapditidn ja poistuu. Mariekin kdy hetken poissa ja palaa
pullojen ja lasien kanssa valmistelemaan aperitiivia. Hetken kuluttua Pierre tulee
takaisin vihintddnkin rennossa asussa.

Marie — Oletko sind pukenut pyjaman?
Pierre — Téma ei ole pyjama! Tamai on... oloasu.
Marie — Ja nuo villatohvelit eivét kai nekdan ole tossut...?

Pierre — Kuule, jos meistd kerran on tarkoitus tulla ldheisid naapureiden kanssa,
miksei saman tien olla rennosti?

Marie — Kuvittele, ettd hidn tulee puvussa ja solmiossa ja vaimo iltapuvussa... En
mind sanonut, ettd tdméa on pyjamabileet.

Pierre poistuu huokaisten. Marie jatkaa valmisteluja. Pierre palaa tavallisemmissa
vaatteissa.

Pierre — Kayko tima?

Marie — Menettelee...

Pierre vilkaisee sohvapoydilld olevaa postia.
Pierre — Otava, WSOY, Tammi...

Marie katsoo hdntd uteliaana.

Pierre — Kunhan pelleilen, valitettavasti... (Kdy kolme kirjettd uudelleen ldpi) Elisa,
Helen, HSY ... (Huokaisten) Taysosuma...

Marie — Posti on ehka taas lakossa. Silloin mennidin minimipalvelulla. Ne toimittavat
vain laskut...

Marien matkapuhelin soi ja hdn vastaa.

Marie — Niin...? (Teenndisen ystdvillisesti) Ei, tamd on vaihde, mutta odottakaa
hetki, yhdistan. (Ojentaen puhelimen Pierrelle dirtyneend) Kaverisi Patrick...

Pierre ottaa puhelimen aivan kuin tdssd ei olisi mitddn outoa.

Pierre — Hei Patrick... Mitd kuuluu... Niinp4d, siitd on aikaa... Tiistaina? Kuule,
miksipéd ei... Mutta minun tdytyy kysyd Marielta. Hanelld on nyt vdhén kiire. Soitatko
huomenna? Joo, jos en ole kotona, kokeile kinnykkaan...



Marie mulkaisee hdntd drtyneend.

Pierre — Selvi, moi Patrick...

Hdn lopettaa puhelun.

Pierre — Voi miké riesa!

Marie — Mitd hin halusi?

Pierre — Kutsua meidit illalliselle tiistaina. Hinen vaimollaan on syntymépaiva...
Marie — Luulin, ettd hdn on paras ystivési...?

Pierre — Syntymipdivit masentavat minua... Kutsunko mind hédnet sinun
syntymapdivillesi?

Marie — Ensin sinun pitdisi muistaa, milloin ne ovat...

Pierre — Ei, olen paljon rauhallisempi ilman kdnnykkédd. Mitd hittoa ne naapurit
oikein puuhaavat? Eivdt ne ainakaan voi viittdd jadneensd ruuhkaan, kun asuvat
vastapaata!

Marie — Vieressi...
Pierre — Sitd suuremmalla syyll4, niiden ei tarvitse edes ylittd4 katua!
Marie — Rauhoitu, kello on vasta yhdeksén...

Pierre — Tdhédn aikaan me olemme yleensd jo syoneet. Minulla alkaa olla hirved
ndlka... (Himmdstyneend) Ja tddllahdn tuoksuu hyvélti. (Epduskoisena) Mitd sini
oikein olet kokannut?

Marie (ylpednd) — Porsaanpaistia luumujen kanssa. Loysin reseptin Me Naisista...

Pierre — Aivan... En tiedd, oliko tdméd juuri oikea ilta kokeilla jotain uutta, mutta
olkoon... En edes tiedd, mitd niiden thmisten nimet ovat...

Marie — Hin on Céline ja mies taitaa olla Jacques...

Pierre — Tehin olette jo melkein ldheisid... Entd sukunimi?

Marie — En muista. Jonkin pesuaineen nimi.

Pierre — Omo? (Marie pudistaa pdidtddn.) Surf? Ei kai Ariel?

Marie — Ariel! (Ei endd aivan varmana) Tai Mariel...

Pierre — Hetkinen, Mariel vai Ariel?

Marie — En tiedd. Hin sanoi “rouva Mariel”... Kai se selvidd. Onko silld jotain valia?

Pierre — On vdhin! Jos se on Ariel, niin sinun porsaanpaistisi... Voivathan he syoda
luumut. Ne tekevit hyvia vatsalle...

Marie (kauhistuneena) — Vot ei, en tullut ajatelleeksi...



Pierre — Niinp4... Kun kutsuu thmisié, joita ei tunne...

Marie — Mutta mistd miné olisin voinut arvata? Jacques ja Céline eivét kuulosta...
Pierre — Kaikkien muslimien nimi ei ole Mohamed.

Marie — Ai sinusta he ovat muslimeja...?

Pierre — Kuule, porsaanpaistin kannalta lopputulos on joka tapauksessa sama, eiko?
Marie — Ehka he eivit ole uskonnollisia...

Pierre — Kannattaisi silti varata pakastepizza... Kasvispizza, mieluiten...

Ovikello soi. Marie jahmettyy paniikissa.

Marie — Mitd me teemme?

Pierre — Sinun kai tiytyy mennd avaamaan. Niin yleensd tehddin, kun on kutsuttu
thmisid ja he soittavat ovikelloa. Tai sitten sammutetaan kaikki valot ja mennéén
katsomaan Strip Pokeria kylpyhuoneeseen...

Marie — Mind menen...
Hdin katoaa eteiseen avaamaan ovea ja vastaanottamaan naapurit.

Marie (kulisseista) — Hyvéia iltaa, hyvaa iltaa... Tulkaa sisdén... Voi, ei olisi tarvinnut,
el olisi tarvinnut...

Pierre — Nékojddn Arielilta... Tai sitten Omolta...
Marie palaa ruokailutilaan kukkakimppu kddessddn, naapurit perdssddn.

Pierre (matkien Marien teenndistd ystdvdllisyyttd) — Paivaa, paivaa... Mitd kuuluu,
mitd kuuluu...?

Marie — Mitd nimai ovat? Pdivinkakkaroita? Onpa valtavat terdlehdet!
Céline (vaivaantuneena) — Tulppaaneja...

Marie — Ai niin, nehin ovat upeita!

Céline — Ne taisivat kirsid vihdn kuumuudesta.

Kukat ovat todellakin pahasti nuupahtaneet.

Marie — Laitetaan ne heti veteen...

Pierre — Ehki ne herdavit vield henkiin...

Naapurit tulevat sisddan. Céline on tummahiuksinen, hyvikuntoinen viisikymppinen,
melko hoikka ja pukeutunut tyylikkddsti mutta hillitysti, jakkupukuun ja hiukset
nutturalla. Jacques on pyoredmpi ja kompelompi, kddessddn pullo, ja hinen pukunsa
roikkuu yhtd velttona kuin kukat. Kaiken kaikkiaan hyvin sovinnainen pariskunta,
joka erottuu Pierrestd ja Mariesta, joiden tyyli on nuorekkaampi ja rennompi. Marie
esittelee heidiit.



Marie (Jacquesille) — Tassd on mieheni, (painottaen sukunimed) Pierre Safran...
Miehet kdttelevdit.

Pierre (synkdsti) — Hauska tavata...

Marie (Jacquesille) — Ja te olette...?

Jacques (hymyillen) — Jacques...

Marie — Pelkkd Jacques, selva...

Jacques ojentaa pullon Pierrelle.

Jacques — Laittakaa tdma jaddkaappiin...

Pierre — Cavaa! Kiitos paljon, Jacques...

Jacques — Kunnolla jddhdytettynéd se on melkein yhta hyvii kuin samppanja, eiko?

Pierre (ironisesti) — Miksi siis tuhlata rahaa? Laitan sen pakastimeen. Tulee vield
parempaa.

Pierre vie pullon keittioon.
Marie (vaivaantuneena) — Loysitteko helposti perille?
Naapurit hadmmdstyvdt.

Marie (korjaten nopeasti) — Tieddn kylla, ettd asutte vieressd... Tarkoitin, etti...
saitteko helposti... (Improvisoiden) lapsenvahdin?

Céline — Kylld! Vanhin vahtii kahta nuorempaa. Ja jos teille sopii, kiymme vélilla
katsomassa, ettd kaikki on kunnossa.

Pierre palaa.

Marie — Mitd lasten nimet muuten ovat?

Céline — Sarah, Esther, ja nuorin on Benjamin.

Marie yrittdd turhaan pdditelld lasten nimistd naapureiden uskonnollista taustaa.
Marie — Benjamin... Tietysti... Kuopus...

Céline — Teilla ei taida olla lapsia...?

Pieni kiusallinen hetki.

Marie — Ei vield... (Kerdten rohkeutta) Anteeksi, mutta onko sukunimenne Mariel
vai Ariel...?

Pierre — Niin kuin pesuaine...
Jacques — Mariel.

Marie — Huh! Me jo pelkdsimme, etté olette juutalaisia!
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Vieraat vaivaantuvat. Marie jihmettyy ja yrittid korjata tilanteen.

Marie — Anteeksi, tarkoitan vain, ettd olen tehnyt porsaanpaistia luumuilla... Mutta
voimme kylld jirjestdd muuta. Pakastimen pohjalla on varmasti joku quiche
lorraine... Sy6dédédn vain rennosti sitd, mitd 16ytyy...

Pierre — Tai voimme siirtidd timén illallisen johonkin toiseen kertaan...
Marie mulkaisee Pierred murhaavasti.

Céline — Alkdd ihmeessi muuttako mitidsin meidin takiamme. Porsaanpaisti kiy
oikein hyvin...

Jacques (kuivasti) — Mutta nuo luumut... ovatko ne kosher? (Marie ndyttdid
vaivaantuneelta.) Vitsailen... Kunhan niissd ei ole kivid! Kuten mind aina sanon,
hampaat ennen kaikkea. Mik4 teiddn sukunimenne olikaan? Curry?

Marie — Safran...

Jacques — Harmi... Kun ajattelin vain... Pierre ja Marie. (Muut eivit ymmdrrd.) Pierre
ja Marie Curie!

Célinekin pitdd miehensd vitsid hieman kémpelond.

Marie (pakottaen hymyn) — Mukava huomata, ettd teilld on huumorintajua... Ja mita
vilid, juutalaisia tai muslimeja, eiko niin?

Pierre — Niin, pahemminkin voisi olla! Voisitte olla hammasldadkiri tai
tietotekniikka-alalla...

Uusi vaivaantunut hiljaisuus.
Marie — Otetaanko aperitiivit...?

Pimead.
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2. naytos

Molemmat pariskunnat juovat aperitiivia. Pierre ja Marie ndyttdvdt jo pitkdstyneiltd,
mutta yrittdvdt kohteliaasti kuunnella Jacquesin mitddnsanomattomia juttuja.

Jacques — Meiddn hammaslddkirien ongelma on nykyéddn se, ettd kidytimme
enemmain aikaa paperitoihin kuin hampaiden hoitamiseen. Ja kun kaikki tehddin
tietokoneella... Kuten mind aina sanon: minulle opetettiin poran kéyttda, ei hiiren.
Onneksi vaimoni auttaa. Tietotekniikka on hdnen alaansa, mutta mini... Ja muutenkin
yrittdjid ja vapaita ammatinharjoittajia verotetaan hengiltd... Tunnetteko muuten
tdman vitsin? (Pierre ja Marie ndyttivit kohteliaan kiinnostuneilta.) Hammasladkari
lahtee vaimonsa kanssa risteilylle Tyynellemerelle. Haaksirikko! Laiva uppoaa...

Marie purskahtaa kovaddniseen, vdikindiseen nauruun. Kolme muuta tuijottavat
hdntd tyrmistyneind.

Jacques — Oh, ei vield tissd kohtaa... (Marie vakavoituu.) He ajelehtivat viikon ja
padtyvit autiolle saarelle. Vaimo on tietenkin hyvin huolissaan. Hén sanoo
miehelleen: meitd ei koskaan 16ydeta!

Marie rdjdhtdd jdlleen nauruun.

Jacques — Ei, ei vieldkddn téssd... (Marie vakavoituu.) Mies kysyy vaimoltaan:
muistitko maksaa ennakkoverot ennen 1dhtd6d? Vaimo sanoo: en! Mies vastaa: ala
sitten huoli, verottaja 10ytd4 meidat kyll4!

Jacques nauraa ddnekkddsti omalle vitsilleen. Marie, edellisestd kerrasta
viisastuneena, ei naura.

Jacques — Téssé kohtaa...

Marie yrittdd hymyilld typerdn ndkoisend. Jacques ottaa esiin tupakka-askin ja
tarjoaa savuketta Pierrelle.

Jacques — Savuke?

Pierre — Kiitos, en polta...

Jacques ojentaa askin Marielle.

Marie — Lopetin tdnd aamuna...

Céline mulkaisee Jacquesia, joka panee askin pois.

Jacques — No... en sitten savusta teitd... Vaikka aina puhutaan tupakasta, niin ei
matkapuhelinkaan taida terveellistd olla. Luin siitd aamulla Helsingin Sanomista.
Kuulemma yli vartti pdivissé, niin aivokasvain on kdytdnndssi varma...

Marie nappaa Pierrelle kuuluvan Helsingin Sanomat sohvapdydidn alta ja katsoo
otsikkoa: ”Aiheuttaako matkapuhelin syopaia?”

Jacques — Kannattaa varoa, ettei pdivian puheaika ylity!
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Marie sinkoaa Pierreen tulisen katseen.
Jacques — Mini poltan, mutta minulla ei ole kinnykk&4!

Marie (ironisesti) — E1 minun miehelldnikdén. Han antaa mieluummin minun saada
kasvaimen puolestaan...

Jacques — Tiedétteko, mikéd tdssd ammatissa on kaikkein rasittavinta?
Pierre ja Marie teeskentelevdt miettivinsd.

Jacques — Se, ettd kidsid pitdd pestd koko ajan potilaiden vélissd. Katsokaa ndité
kdsid. Aivan kuivat! Voisin tietysti kdyttdd hansikkaita, mutta... Kuvitelkaa nyt...
Hammasldédkirin tyd on hyvin tarkkaa. Oletteko koskaan yrittineet pujottaa lankaa
neulansilmiin nyrkkeilyhanskat kidessa?

Pierre — En koskaan. Ompelen muutenkin hyvin vihin. Neulon mieluummin.

Jacques — Kuten aina sanon, meilld hammaslddkdreilld on yksi etu
psykoanalyytikkoihin ndhden: minunkin potilaani tulee sisddn, kdy makuulle ja avaa
suunsa... Mutta han saa vain kuunnella minua!

Céline — Ali piinaa heitii noilla jutuillasi...
Marie — E1 toki, ette ollenkaan...!
Céline — Kertokaa mieluummin itsestinne... (Marielle) Olette opettaja, eikd niin?

Marie — Musiikin teoriaa, kylla... Mutta en ole varma, onko se sen
kiinnostavampaa...

Pierre vilkaisee Marieta muistuttaakseen, ettd tdmd tuli taas moldyttineeksi jotain.
Céline — A1, musiikin teoriaa... Opiskelin sitd nuorena yli kymmenen vuotta...
Marie — Soititteko jotain soitinta?

Céline — En edes sitd... Vanhempani kai luulivat, ettd musiikinteoria on kuollut kieli.
Niin kuin latina tai kreikka. Kun taytin kahdeksantoista, sanoin etti nyt riittaa.

Pierre (ironisesti) — No mutta... Tehin olitte varsin kapinallinen teini...
Céline — Sen jilkeen menin paritanssikurssille.

Marie — Siindpa vasta muutos...

Jacques (heltyneend) — Sielld Céline ja mini tapasimme...

Marie (teeskennellen kiinnostusta) — Ihanko totta?

Jacques — Kylld, kylla... Osasin sithen aikaan tanssia hyvin, tieddttekd... Enka
vieldkdan aivan huono ole... Kuulemma neljdkymmentd prosenttia miehistd tapaa
tulevan vaimonsa pyytdmalld tatd tanssiin. (Pierrelle) Niinko tekin hurmasitte
viehdttdvan vaimonne...?
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Pierre — FEi.. Mind taas paiddyin hédnen kanssaan aika rajuihin tositoimiin
porraskaytdvissd eradnd ukkosiltana, kun olin ensin tarjonnut hénelle suojaa
sateenvarjoni alla... Kuulemma hyvin harva pari tapaa sill tavalla...

Kiusallinen hiljaisuus.

Marie — Mieheni vitsailee tietenkin...

Pierre — Han inhoaa sitd, kun kerron tuon...

Marie — Otatteko vield aperitiivia?

Céline — No... yhden sormen verran sitten...

Pierre — Sormenko? Ennen vai... aperitiivin jilkeen?
Marie mulkaisee Pierred ja kaataa vieraille lisdd.

Céline — Laitoimme Benjaminin, kuopuksen, tuohon ldhipdivikotiin. Tiedatteko,
onko silld hyvd maine?

Marie — En tied4, minulla ei ole lapsia.

Céline — Ai niin, aivan. Anteeksi...

Pierre — Ei se oikeastaan ole teididn syytinne, eihdn?
Kiusallinen hiljaisuus.

Céline — Enti te, Pierre? Mitd te teette tyoksenne...?
Pierre — Mindko? En mitdén...

Naapurit vetdvdt tilanteeseen sopivan ilmeen.

Céline (myotdtuntoisesti) — Tyonhakija...

Pierre — En mind mitddn hae... Sanoisin pikemminkin... passiivinen palkansaaja.
Sithen asemaan pdidseminen on hyvin vaikeaa, tiedattekd. Néyttdd siltd kuin tekisi
toitd, vaikka ei tee mitdén... Sithen tarvitaan todella hyvaa néyttelijaa.

Céline (vaivaantuneena) — Miti te sitten teette, kun ette tee toitd...? Siis tarkoitan...
vapaa-ajalla, tydajan ulkopuolella...

Pierre — No... olen néyttelijd, juuri niin! Tosin vain satunnaisesti...

Céline (kiinnostuneena) — Nayttelija? Aivan, teiddn kasvonne nayttivétkin jotenkin
tutuilta... Missé olette esiintynyt?

Pierre — Katsotteko televisiosta Kauniita ja rohkeita?
Jacques — Mini joskus! Se tulee sopivasti pdivdunieni aikaan...
Pierre — Sitten olette ndhnyt juuri ennen sitd hautausvakuutuksen mainoksen?

Jacques ei oikein tunnu muistavan.
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Pierre — Kylla te tiedatte! Se tulee kuulokojeiden ja porrashissien mainosten vélissa.
Jacques — Oh... ehki...

Pierre — No, se tyyppi siind arkussa olen mina...

Jacques — Ei kai...?

Pierre — Rooli, jossa pédsin todella hajoamaan, voisi sanoa...
Marie mulkaisee Pierred raivoissaan.

Céline — Entd muita projekteja...?

Ovikello soi.

Jacques — A1, odotatteko viela lisdd vieraita?

Marie — Emme, emme... Ketddn muuta ei ole tulossa...
Pierre menee avaamaan.

Pierre (kulisseista) — Jo nyt... Anteeksi, palaan than kohta...
Pierre palaa mukanaan pino Postin kalentereita.

Pierre — Se oli postinjakaja, joulurahan toivossa...

Jacques — Aikaisin ovat liikkeelld tdnd vuonna... Oletteko varma, ettid se oli oikea
postinjakaja...?

Pierre — No, silléd oli sinikeltainen takki ja se ndytti aivan samalta tyypiltd, joka tuo
postini joka piiva...

Jacques — Ahaa...

Pierre — Sattuuko teilli olemaan kympin setelid? Minulla ei nyt ole yhtdéin
vaihtorahaa... Maksan takaisin mydhemmin...

Jacques kaivelee vastahakoisesti taskujaan.

Jacques — Harmi, annoin viimeisen viitoseni kuohuviinistd. Minulla olisi kahden
euron kolikko, jos se auttaa...

Pierre — No... Annan hinelle sen pullon, jonka toitte meille... Ei kai haittaa?
Jacques — Ei tietenkéén...

Pierre ojentaa kalenteripinon Jacquesille.

Pierre — Valitkaa sitten itsellenne yksi...

Kun Pierre kdy hakemassa pullon jddkaapista, Jacques kaivaa lukulasinsa ja tutkii
kalentereita liioitellun vakavana.

Jacques — Otan tdmén, jossa on kolme kissanpentua... Aika sopdja... Eiko, Céline?

Pierre palaa kuohuviinipullon kanssa.
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Pierre — Saatte pitdd kalenterin... kun postinjakaja ldhtee teiddn pullonne kanssa...
Jacques — Kiitos...

Pierre poistuu, loput kalenterit ja pullo mukanaan.

Pierre (kulisseista) — Téssé, oikein kylméa... Hyvia joulua sitten...

Pierre palaa.

Céline — Hyvéa joulua... Lokakuussa... On niilld pokkaa...

Pierre — Ilmastonmuutos varmaan... Vuodenajat ovat aivan sekaisin... Jopa
postinjakajat ovat tiysin eksyksissa...

Marie — Mind taidan kdydd katsomassa porsaanpaistia. Minusta tdélld haisee
kaasulta...

Jacques (nousten) — Mind kdyn samalla vilkaisemassa kotona, ettd lasten kanssa on
kaikki hyvin. Ennen kuin siirrymme poytéén...

Marie — Tietenkin...
Jacques — Alkii vaivautuko, tunnen tien.

Céline (nousten myds) — Voisitteko kertoa, missd voisin pestd kaiteni...?
Maapéhkinoistd jdd aina vdhin rasvaiset sormet...

Marie — Tietysti. Kaytivéin padssd, vastapdata...
Jacques ja Céline poistuvat.

Marie — Mikd sinuun meni, kun kerroit niille maanneesi kuolleena
hautausvakuutusmainoksessa? (Matkien ironisesti Pierred) Rooli, jossa pédésin todella
hajoamaan...

Pierre — Kuule, yritin vain vahin piristdd tunnelmaa, koska tidméd on suoraan
sanottuna kuolettavan tylsdi, eiko? Ja olemme vasta aperitiivissa... Mina en jaksa tita
jalkiruokaan asti, sanon sen nyt...

Marie — Eivithén he erityisen kiinnostavia ole, mutta...
Pierre — Ei, meidéin on keksittava jotain, milld saamme heidét 1dhteméaan.
Marie — Nyt on liian my6hdistd perua. Emme vain kutsu heiti toiste.

Pierre — Odota vain, seuraavaksi he kutsuvat meidét! Et sind tdstd noin helpolla
selvid. Olet pannut alulle pirullisen kierteen. Et edes tajua...

Marie — Liioittelet... Mind yritdn vdhdn nopeuttaa tarjoilua... Avaa sind silld aikaa
viinipullo.

Pierre — Ainakin péddsin eroon sen kuohuviinipullosta. Se tekee minulle
ilmavaivoja...

Marie menee keittioon. Pierre tarttuu viinipulloon. Céline palaa.
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Céline — Ol todella mukavaa, etti kutsuitte meiddt tutustumaan... Asuin talla
seudulla kauan sitten yldasteikdisend, mutta en tunne tddltd endd ketddn... Ja
naapureina voimme tehdi toisillemme pienié palveluksia...

Pierre — Niin vaimonikin sanoo... (Hdn saa ajatuksen.) Itse asiassa olen iloinen, etté
sanoitte noin... Minulla olisi nimittdin yksi pieni pyynto.

Pierre ojentaa hanelle pullon.
Pierre — Voisitteko avata timan? En tieda, riittdvatko minulla endd voimat...

Céline alkaa hdimmentyneend avata pulloa kompelosti. Hdn kamppailee korkin
kanssa.

Pierre — En halunnut pilata iltaa, mutta... minulla on sy6pa...

Sdikdhdyksesti Céline nykdisee korkin yhdelld vedolla irti. Pierre ottaa pullon ja
kaataa viinid jatkaessaan.

Pierre — Sain juuri tietdd, ettd minulla on kasvain... Taisin ylittda kéyttorajan...
Céline — Kiyttorajan...?

Pierre — Puhelimen, tieddttehan... Séteily... Se taisi olla vanha malli...

Céline (myodtdtuntoisesti) — Aivoissa...

Pierre — Pahempaa...

Céline katsoo hdntd ja miettii, mikd voisi olla pahempaa.

Pierre — Kiveksissi...

Céline (kauhuissaan) — Ei...!

Pierre — Handsfree suojaa paitd, tieddttehdn, mutta siirtdd vain ongelman toiseen
paikkaan...

Céline — Olen todella pahoillani...

Pierre (kohottaen lasiaan) — No, kippis... E1 anneta timidn mennd hukkaan...
He kilistivdt synkdssd tunnelmassa.

Céline — Mutta... nykyéddnhin on kaikenlaisia hoitoja...

Pierre — Niin... Kirurgini harkitsee itse asiassa siirrettd... (Tauko) Siksi pyysin
vaimoani kutsumaan teidét... Teidét ja miehenne...

Céline kauhistuu.
Pierre — Vield vahan viinia?

Céline, joka totisesti tarvitsee rohkaisua, ei vastustele. Pierre kaataa hdnelle suuren
lasillisen, jonka Céline juo yhdelld kulauksella.

Céline — Tadm4 on kylld hyvii, vai mitd?
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Pierre — Ottakaa maapédhkinoita...

Céline ottaa.

Pierre — Asia on niin, ettd... tarvitsisin luovuttajan...
Céline — Luovuttajan...?

Pierre ldhestyy ja ottaa hdintd hartioista.

Pierre — Yhdelli kivekselld voi eldd aivan hyvin, tiedéttehin... Leikkaus on pieni, ja
viikon péésta sitd ei endd edes ajattele. Arpikaan ei juuri ndy...

Céline (ymmdllddn) — Tuota... Minun pitdisi varmaan puhua mieheni kanssa... En
tieda...

Marie palaa ja ndkee heiddt tdssd kaksimielisessd asennossa.

Céline (vaivaantuneena) — Kédyn katsomassa, miten Jacques pirjda lasten kanssa...
Tieddttehdn miehet...

Hdin poistuu kiireesti.
Marie — Kas vain... Tehén taidattekin tulla hyvin toimeen...

Pierre — Lopeta, tdmd on painajainen. Meiddn on keksittdvd keino paddstd heistd
eroon...

Marie — Mitd muka voimme tehdd? Emme voi heittda heitd ulos, kun itse kutsuimme
heidat!

Pierre — Me...

Marie — Hyvd on, tein typerdsti, mutta kun kerran pullo on avattu... Voi hitto,
unohdin leivén...

Ennen kuin Marie palaa keittioon, hdn vilkaisee Me Naiset -lehted.

Marie (pettyneend) — Ei timd ndytd ldheskddn yhtd hyviltd kuin Me Naisten
reseptikuvassa...

Pierre — Jos kuvittelet, ettd kaikki kadulla vastaan tulevat naiset ndyttivit samalta
kuin lehtien mallit... niin miksi sinun porsaanpaistisi ndyttdisi samalta kuin kuvassa?

Marie kohauttaa olkapditidn ja lihtee drtyneend, mutta kddntyy ennen keittioon
katoamista.

Marie — Yritd nyt edes olla heille vdhin ystavillinen...
Pierre — Ettd he jdisivét tdnne ikuisiksi ajoiksi?

Marie — Naapureina he voivat asua siind kaksikymmentid vuotta. Olisi typeraa
riitaantua heti ensimmaisena iltana...

Pierre — Paras tapa pysyd hyvissd vileissd naapureiden kanssa on olla koskaan
puhumatta heille...
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Marie on menossa takaisin keittioon.

Marie — Muuten, oletko ndhnyt kissaa?

Pierre (vaivaantuneena) — En sitten aamun...

Marie — Toivottavasti sinun viherkasvisi ei ollut myrkyllinen.
Marie poistuu. Jacques palaa.

Jacques — Céline peittelee kuopuksen nukkumaan ja tulee sitten. Kaksi muuta
katsovat televisiota...

Pierre — Strip Pokeria...?

Jacques — Viulunsoittajaa katolla... Lempielokuvani... Mmm... T4illd tuoksuu todella
hyviltd! (Ottaa Pierred olkapddstd.) Olen varma, ettd meistd tulee hyvit naapurit...
Ja naapuri-illallisissa on se hyvid puoli, ettei tarvitse ajaa kotiin... Meilld on vaikka
kuinka paljon aikaa, eiki tarvitse pelétd puhallusratsiaa!

Pierre — Jacques... Saanko sanoa Jacques?
Jacques — Tietenkin, Pierre. Naapureita kun ollaan...

Pierre — Olette niin miellyttdvd ithminen. Minulla olisi teille pieni ehdotus. Tai
oikeastaan minulla ja vaimollani...

Jacques (kiinnostuneena) — Niin?
Pierre — Oletteko koskaan kuullut... parinvaihdosta?
Jacques (tyrmistyneend) — Suunnilleen...

Pierre — No, vaimoni ja mini... Siis jos haluatte... Eihdn siind mitddn pakkoa ole.
Yleensa se tapahtuu jalkiruoan ja kahvin vilissa... Jos ette ole kiinnostuneita, ldhdette
vain heti jalkiruoan jilkeen. Vaimoni ja mind kylld ymmarrdimme...

Jacques jdd sanattomaksi. Céline palaa.

Céline — Noin! Nyt voimme viettidi rauhallisen illan nelistddn...
Céline huomaa Jacquesin vaivaantuneisuuden.

Céline — Onko kaikki hyvin?

Jacques — On, on... Puhuimme vain... vapaakaupasta. Globalisaatiosta, tyopaikkojen
siirtdmisestd ulkomaille ja siitd kaikesta... Tiesitteko, ettd vaimonikin kannattaa
vapaata... vaihtoa?

Céline (korjaten vaivaantuneena) — Vapaakauppaa...
Marie tulee keittiostd porsaanpaistin kanssa.
Marie — No niin, jos teilld ei ole mitddn possua vastaan, voimme siirtyd poytaan...

He istuutuvat poytddn kiusallisessa hiljaisuudessa.
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Marie — Céline, istutteko mieheni viereen...?

Céline tekee tyotd kdiskettyd Jacquesin huolestuneen katseen alla. Marie tarjoilee
vieraille.

Céline — Voi, timahin nayttda herkulliselta...
Marie on tarjoilemassa Pierrelle.

Pierre — Ei kiitos...

Marie — Eiko sinulla ole nalka?

Pierre — Fi kovin... Liha on aina vidhin kuvottanut minua. Eiko teitd...? (Jacques ja
Céline tuijottavat hdntd tyrmistyneind.) Tiesitteko, ettd geneettisesti sika on eldimista
hyvin ldhelld ithmistd? Thminen eroaa siasta vain muutaman geenin verran. Eikd aina
niilldkééan...

Tdmdn aloituksen jdlkeen vieraat syovit selvdsti huonommalla ruokahalulla. Marie
vaihtaa aihetta.

Marie — Enti te, Céline? Ette ole kertonut, mité te teette...

Céline — Epéroin aina vihén kertoa... Sitd ei ndind aikoina katsota kovin hyvalla...
Pierre — Oletteko strippari... vai automekaanikko?

Céline — Pahempaa... Olen... (Mahtipontisesti) Cost Killer.

Pierre ja Marie eivdat ymmarra.

Jacques — Kululeikkuri, suomeksi... Siis kustannusten leikkaaja, ei kaulojen. Tai
padnkatkoja, jos niin haluatte...

Marie — Miti se kdytdnnossa tarkoittaa?

Céline — Minut kutsutaan konsultiksi vaikeuksissa oleviin yrityksiin karsimaan
kuolleet oksat, jotta nuoret versot saavat kasvaa vapaasti...

Jacques — Kuten mind aina sanon, kululeikkuri on headhunterin vastakohta...
Vaimoni ei etsi pditd, hdan pudottaa niitd... katkaisemalla kaulat!

Marie — Kuulostaa kiinnostavalta...

Jacques — Vaimoni on erddnlainen liberaalin vallankumouksen Robespierre.
Vapaakaupan pasionaria.

Céline (korjaten) — Vapaakaupan...
Jacques — Oh... niin tietenkin...
Marie — Kenen kauloihin olette viime aikoina péattanyt tarttua moottorisahalla?

Céline — Tahdn asti minua ovat kdyttdneet ldhinnd yksityiset yritykset. Mutta
nykyéédn saan paljon toimeksiantoja myds julkiselta sektorilta. Itse asiassa sain juuri
uuden tehtdvén...
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Marie — Sanokaa, ettette aio kdydd koulutusjarjestelmén kimppuun... Musiikin
teorian opettajat olisivat varmasti ensimmadisend giljotiinissa...

Céline — Alkdd naurako, sekin péivd varmasti tulee. Mutta ei, tilli kertaa
pilkottavana on toinen jattildinen.

Marie — Ette kai Kelaa?
Céline — Kansalliskirjastoa.
Pierre (tukehtumaisillaan) — Kansalliskirjastoa...!

Céline — Tama jii tietenkin meidén vélillemme... Aloitan huomenna aamulla, eika
kukaan vield tiedd asiasta. Kdyn henkiloston 1dpi ja piddn vain tuottavimmat... Muut
korvataan tietokoneilla...

Jacques — Vaimoni on tappaja. TyOpaikalla hintd kutsutaan Terminaattoriksi. Kun
hin on valmis Kansalliskirjaston kanssa, takaan ettei henkildstostd ole puoliakaan
jaljella...

Marie jdd sanattomaksi ja Pierre on pyortymisen partaalla.

Céline — Mutta mina vain kylldstytin teitd tilla kaikella... Porsaanpaistinne luumuilla
on todella hyvéda. Annattehan minulle reseptin?

Jacques nousee.

Jacques — Anteeksi... Kdyn vessassa ennen kuin siirrymme seuraavaan ruokalajiin...
Taitavat olla ne luumut...

Céline — Mind kdyn samalla katsomassa, etteivit lapset katso mitddn sopimatonta
maksukanavilta. Meilld ei ole edes tilausta, mutta nykyddn ne osaavat kiertaa
kaiken...

Jacques ja Céline poistuvat.

Pierre (kauhuissaan) — Nyt olen mennyttd. Olen ensimmaéisessd erdssd, kun pditd
alkaa pudota...

Marie — Jos et olisi kehuskellut saavasi palkkaa siitd, ettet tee mitéén... (Matkien
Pierred) Sithen tarvitaan todella hyvai néyttelijaa...

Pierre — Mistd mind olisin voinut tietdd, ettd hin on ammattimainen piinkatkoja?
Hén ndytti aivan harmittomalta... Ja muistutan, ettd sind kutsuit hénet! Jos olisit
kertonut, ettd rouva Pol Pot tulee meille illalliselle, olisin ollut varuillani...

Marie — En nyt oikein tiedd, miten timén voisi endé pelastaa...
Pierre — Varsinkin kun ehdotin hinen miehelleen neljdan kimppaa jélkiruoaksi...
Marie — Mita?

Pierre — Tarkoitus oli saada heidit l1dhtemédin nopeammin...
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Marie (loukkaantuneena) — Kiitos vain... Nyt hdn pitdd sinua paitsi loisena myos
seksihulluna... Entd jos he olisivat suostuneet?

Pierre — Puhuin vain hinen miehelleen... Eikd hian muuten vield sanonut ei... Mutta
nyt meididn on tehtidva kaikkemme, ettd he jaavit, ja yritettdva korjata vahinko...

Marie sytyttdd savukkeen hermoromahduksen partaalla.

Marie — Tdmi ei tainnut olla oikea péivd lopettaa. (Hdn vetdd nautinnollisen
henkdyksen.) Ah, ihanaa...

Pierre katsoo hdntd jarkyttyneend, mutta kokoaa itsensd.
Pierre — Kuule, tdssi vaiheessa mind nden endd yhden ratkaisun...
Marie — Kaasu, niin kuin vastapadisilli naapureilla...?

Pierre — Hin ei vield tiedd, ettd tyOskentelen Kansalliskirjastossa... Meidén pitda
kéayttdd loppuilta sithen, ettd saamme héinesti jotain raskauttavaa...

Marie — Ja miten aiot tehdd sen? Et kai tosissasi pyydd minua suostumaan siithen
rivoon ehdotukseen, jonka teit hinen miehelleen, jotta voisimme kiristdd heitd ja siné
saisit pitda tyopaikkasi?

Pierre — FEi, jos sen voi vilttdi... Voisimme ensiksi juottaa hédnelle vdhén lisda...
Kylla tuollaisella ihmiselld jotain salattavaa on, vaikka niyttadkin viattomalta.

Marie — Juottaa hinet humalaan? Luuletko oikeasti, ettd se riittdd siithen, ettd hin
kiipedd poydaélle ja tekee julkisen tunnustuksen kulttuurivallankumouksen tyyliin? En
tiedd, miten hinet muuten saisi puhumaan, paitsi ehkid tyontdmilld pddn uuniin...
Minun pitéisi saada hdnet houkuteltua keittioon silld aikaa kun sind neutraloit hinen
miehensd...

Pierre — Julkinen tunnustus... Siitd tuli mieleeni yksi ajatus...
Marie — Niin...?

Pierre — Strip Poker!

Marie — Haluatko ehdottaa heille rdsypokkaa?

Pierre — Strip Pokeria, sitd tosi-tv-ohjelmaa! Kun hdn on juonut tarpeeksi,
ehdotamme pelii.

Marie — Millaista pelia?

Pierre — Hividjan rangaistus on vastata yhteen tungettelevaan kysymykseen.
Totuuspeli siis! Hian on kilpailuhenkinen, ja muutaman lasillisen jdlkeen hin suostuu
varmasti...

Marie — Mutta mini en oikeastaan osaa pelata pokeria kovin hyvin...
Pierre — Onko sinulla jotain salattavaa?

Marie — Fi erityisesti, mutta...
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Pierre — No sitten!

Jacques ja Céline palaavat.

Jacques — Ah, nyt on parempi olo!

Marie — No niin, sitten voimme siirtya jilkiruokaan...

Jacques (vaivaantuneena) — Alkaahan tdssd olla jo myOhi... Emme ehkd viitsi
vaivata teitd endd pidempadn...

Céline — Jacques, emme me voi karata kuin varkaat...

Pierre — Ette te vaivaa meitd yhtdidn! Sen jdlkeen voimme pelata jotain seurapelii...
Pidatteko peleista?

Céline — Nyt osuitte heikkoon kohtaani! Olen todella kilpailuhenkinen... Eikd niin,
Jacques?

Pimead.
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3. naytos

Tunnelma on kuin savuisessa korttipeliluolassa. Kaikki neljd istuvat hieman
nuhruisina savuke suupielessd pokeripoyddn ympdrilld, jota valaisee lamppu kuin
elokuvissa. Jacques ja Céline katsovat vaikuttuneina, kun Marie sekoittaa kortit
kasinokrupieerin taidolla.

Pierre — Onko siis selvd? Jokaisen jaon jalkeen se, jolla on eniten nappeja, saa esittaa
yhden kysymyksen sille, jolla on vdhiten...

Muut nyokkddvdit.

Jacques — Kunhan ne eivit ole nappeja, jotka pitdvit housuni jalassa. Sen lisdksi mita
minulla on niiden alla, minulla ei ole mitdan salattavaa.

Pierre — Kaikilla on jotain salattavaa... kun tarpeeksi etsii... Pitdd vain osata kysya
oikeat kysymykset...

Tunnelma muuttuu raskaammaksi. Kaikki neljd panostavat. Jacques leikkaa pakan.
Marie jakaa kortit.

Pierre — Kaadanko vield vahan digestiivia...?
Céline — No, pieni ylilyonti silloin télloin...

Jacques — Ei kai se ole kovin jarkevda? Nykyadnhdn voi joutua vastuuseen, jos
padstdd vieraansa ldhteméddn tdysin humalassa...

Pierre — Niinhdn te itse sanoitte: teiddn ei tarvitse ajaa minnekdin. Asutte
vastapaata...

Jacques — Vieressi...

Pierre — Niinpé ette voi edes jddda auton alle katua ylittdessd... Mutta jos haluatte,
voitte jaddad yoksi meille...

Jacques ndyttid vaivaantuneelta.

Céline (tyhjentden lasinsa yhdelld kulauksella) — Ah... Padrynin maun kylla
huomaa...!

Jacques hymyilee jdykdsti. Marie on jakanut kortit. Kaikki katsovat omiaan ja
tarkkailevat toisiaan.

Pierre — Kaksi korttia...
Marie antaa hdnelle kortit.
Céline — Kolme...
Jacques — YKksi...

Marie — En vaihda...
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He katsovat taas korttejaan ja vilkuilevat toisiaan kulmiensa alta. Sitten kukin puhuu
vuorollaan.

Pierre — Luovutan...

Jacques — Minikin...

Céline — Korotan kahdella.

Marie — Maksan...

Céline lyo korttinsa poytddn lapsenomaisen innostuneena.
Céline — Nelja dssda! Pane paremmaksi!

Marie (pettyneend) — Kolme jétkaa...

Céline kerdd panoksen. Kaikki katsovat jdljelld olevia nappejaan.
Céline — Minun vuoroni kysya...

Muut laskevat nappejaan vaivaantuneina. Mariella on vdhiten, ja hdn ndyttdd
huolestuneelta.

Céline — Siis Marielta!

Pierre ja Jacques huokaisevat helpotuksesta.
Céline — Teidén pitdd kertoa totuus...

Marie (levottomana) — Kysykaa...

Céline — Oletteko koskaan varastanut kaupasta?
Marie ndéyttid melkein helpottuneelta.
Marie — Kylla... kerran... teltan...

Jacques — Varastitteko tidiltdnne...?

Marie — En tadilta! Teltan!

Céline — Teltan...? Siis kokonaisen teltan...?
Marie — Retkeilyteltan!

Jacques — No jopas... Ei olisi tullut mieleenkdin varastaa sellaista! Aika vaikea
piilottaa, eiko teltta ole melko nidkyva?

Céline — Teltan...? Oliko se... pakon sanelemaa? Eiko teilld ollut paikkaa missa
nukkua...?

Marie — Se oli retked varten! Olin ostoskeskuksessa... Menin kassalle maksamaan.
Minulle sanottiin, ettei se ollut oikea kassa. Menin vidhdn edemmais ja huomasin, etti
olin vahingossa jo kulkenut varashélytinporttien lépi. Ja kun olin kerran jo ulkona...

Pierre — Ei se oikeastaan ollut varkaus... Et sina ollut aitkonut varastaa siti telttaa...
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Marie — Sanotaan, etten palannut takaisin maksamaan... Pelkésin ldhinna sitd, ettd
portti alkaisi siind vaiheessa halyttdd. Olisi ollut todella typerdaa jadda kiinni
yrittdessdni viedd takaisin kauppaan telttaa, jonka olin juuri varastanut vahingossa...
Kuvitelkaa minut selittdiméssd sitd vartijoille! He eivdt yleensd ole tunnettuja
vilkkaasta mielikuvituksesta...

Muut kuvittelevat tilanteen tyrmistyneind.
Céline — Oliko se todella ainoa kerta?

Marie — Kyll4...

Céline — Olette siis aika rehellinen ihminen...

Marie — Useimmat ithmiset ovat rehellisid vain siksi, ettei heilld ole rohkeutta olla
epérehellisid... Minusta riski on aina tuntunut liian suurelta verrattuna siihen
nautintoon, jonka siitd voisi saada...

Jacques (jo hieman humalassa) — Niin kuin miehen pettiminen?
Marie — Se on eri kysymys...

Jacques — Hyva on...

Uusi jako alkaa. Sama rituaali. He panostavat. Nyt Pierre jakaa.
Céline — Yksi kortti...

Jacques — En vaihda...

Marie — En vaihda...

Pierre — Kaksi korttia...

He panostavat uudelleen.

Céline — Maksan...

Jacques — Korotan yhdella...

Marie — Luovutan...

Pierre — Maksan...

He ndyttdvit korttinsa.

Pierre (riemuissaan) — Tayskisi!

Jacques — Viri!

Pierren hymy hyytyy. Marie katsoo hdntd ironisesti.

Marie — Hyvin alkaa...

Jacques kahmii panoksen.

Jacques — Minun vuoroni kysya...
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Kolme muuta laskevat nappejaan puolustuskannalla.
Jacques — Pierrelta...

Pierre nayttdd alistuneelta.

Jacques — Oletteko koskaan halunnut tappaa jonkun?
Pierre — Ennen titi iltaa, tarkoitatteko?

Jacques — Niin, ja niin ettd olette ainakin vihén yrittanytkin.
Céline — Muuten sita e1 lasketa.

Jacques — Jos kaikki miehet, jotka haluavat tappaa vaimonsa vdhintddn kerran
viikossa, pantaisiin vankilaan... vankilat olisivat vield nykyistikin tdydempii...

Hdnen vaimonsa katsoo hdntd murhaavasti. Pierre yrittid muistella.

Pierre — FEi tule mieleen... (Naurahtaen) Ai niin... Ei se ollut varsinaisesti
suunniteltua, mutta... Olin ylédasteella... Meiddn luokallamme oli yksi lihava
silmélasipdinen tyttd, jota kiusasimme koko ajan. Kerran uimahallissa heitimme
hénen lasinsa syvéén altaaseen. Hin ei osannut uida. Mutta paniikissa hén unohti sen
ja hyppési veteen hakemaan lasejaan. Me nauroimme aivan kippurassa. Kun hénti ei
viilden minuutin kuluttuakaan ndkynyt pinnalla, kutsuimme lopulta uimavalvojan...
Vo1 ettd me nauroimme... En endd muista, mika sen raukan nimi oli...

Céline — Céline Robert...

Pierre (jahmettyneend) — Niin... ehka...

Céline — Se lihava silmélasipdinen tytto olin mina...

Pierre — Ei...!?

Céline — Mindhén tiesin, ettd kasvonne nayttivit tutuilta...

Jacques puuttuu asiaan keventddkseen tunnelmaa.

Jacques — No niin... Otetaan vield yksi jako.

Uusi jako. llman innostusta, painostavassa hiljaisuudessa. Céline jakaa kortit.
Jacques — Luovutan.

Marie — En vaihda...

Pierre — Minékin luovutan.

Céline — Kymmenen lisdi...

Marie — Maksan. Ja korotan kahdellakymmenella...

Céline (panostaen) — Maksan.

Céline ja Marie ndyttivdt korttinsa. Marie hymyilee tyytyviisend. Céline ndyttdid

lyodyltd.
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Marie — No niin, tdlld kertaa mina saan kysya... Célinelta...
Céline huolestuu.

Marie — Oletteko koskaan tehnyt tydssdnne vakavaa virhetté, josta ette ole kertonut
kenellekdan?

Céline ndyttdd todella pahalta. Hin menee ndyttdmon etuosaan kuin tunnustamaan.
Mutta puhumisen sijasta hdn riisuu yldosansa.

Pimead.

Valot syttyvdt, ja Céline on yhd piinapenkissd ndyttimon etuosassa. Ymmdrramme,
ettd hdn on hédvinnyt uudelleen.

Marie — Toistan kysymykseni... Oletteko koskaan tehnyt tydssdnne vakavaa
virhetta...?

Céline aikoo riisua alaosansa... mutta luopuu ajatuksesta ja puhuu Idhes
kuulumattomalla ddnelld.

Céline (hyvin hiljaa) — Olen...

Marie — Anteeksi?

Céline — Olen!

Marie — Millaisen?

Céline — No... Tdma e1 mene tdman huoneen ulkopuolelle...? Lupaatteko...?
Pierre ja Marie nyokkddvdt tekopyhdsti.

Pierre — Kuvitelkaa olevanne katolisessa kirkossa ja ettd me olemme rippi-isidnne...
Korttipeliluolan tunnelma on melko kaukana tistd mielikuvasta.

Jacques (huvittuneena) — Kirkossa...?

Marie — Tai synagogassa, jos se tuntuu paremmalta.

Céline — Onko synagogissa rippituoleja?

Pierre (kdrsimdttomdnd) — En mind tiedi... Kuvitelkaa sitten olevanne tosi-tv-
ohjelman kuvauksissa...

Céline — No hyvi... Tastd on noin puoli vuotta. Erdilld toimeksiannollani jirjestin
irtisanottavaksi yhden johtajan ja hdnen puolisonsa, jotka molemmat tyoskentelivit
yrityksessd, jota auditoin. Olin varma, ettd he varastivat kassasta. Mies ei kestdnyt
sitd. Hén oli ollut talossa kaksikymmentd vuotta. Hidn teki itsemurhan. Yhdessa
vaimonsa kanssa...

Pierre ja Marie vaihtavat tyytyvdisida katseita. Heilld on nyt jotain, milld kiristdd
Célined.

Céline — Avaamalla kaasun...
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Pierre (jdrkyttyneend) — Vastapéiset naapurit...!
Céline — Anteeksi?
Pierre — Ei mitéan...

Céline — Heti hautajaisten jidlkeen tajusin, etteivdat he olleet syyllisid... Olin vain
tehnyt yhteenlaskuvirheen... En kertonut kenellekdin... En tehnyt mitdén heidin
maineensa puhdistamiseksi... Hépesin liikaa... (Kyynelissd) En yleensd koskaan tee
yhteenlaskuvirheita...

Jacques lohduttaa hdntd.

Jacques (Pierrelle ja Marielle) — Hén jarkyttyy aina, kun téstd puhutaan... (Yrittden
lohduttaa vaimoaan) Haluatko, ettd lahdetdan kotiin, kulta...?

Pierre ja Marie vaihtavat merkitsevin katseen.
Marie — Niin, ehka tima riittia. ..

Céline (ryhdistiytyen) — Ei, ei, en halua pilata iltaanne... Kylld tdmi tastd. Eika
pokeripelid lopeteta tuosta vain... (Uhkaavasti) Kaikki eivét ole vield puhuneet...

Céline tyhjentdd lasinsa yhdelld kulauksella unohtaakseen tunnontuskansa.
Pierre — Hyvi on...

Jacques jakaa kortit. He jatkavat pelid hiljaisina. Tunnelma kdy yhd raskaammaksi.
Marie — Kortti...

Pierre — En vaihda...

Céline — Maksan...

Jacques — Maksan...

He nayttavat korttinsa.

Céline — Minulla on pari...

Jacques — Kolmoset...

Marie — Neljd rouvaa...

Pierre (riemuissaan) — Nelja kuningasta!

Muut vaivaantuvat.

Pierre — Jacques...

Jacquesin kasvot jahmettyvit.

Pierre — Tiedittekd, mitd tapahtui kissalle, jonka nidin tdnd aamuna taloyhtion
roskiksessa...?

Marie kauhistuu. Jacques ja Céline ndyttdvdt vaivaantuneilta.

29



Pierre — Teidan pitaa kertoa meille totuus...

Jacques menee ndyttdmon etuosaan kuin tunnustamaan. Mutta puhumisen sijasta
hdn riisuu housunsa ja jdad alushoususilleen.

Pimea.

Valot syttyvit. Jacques on yhd piinapenkissd ndyttdmon etuosassa. Ymmdrrimme,
ettd hdn on hdvinnyt taas.

Pierre — No, se kissa?
Jacques aikoo riisua alushousunsa, mutta Céline vastaa hdnen puolestaan.

Céline — Se oli jo syonyt kolme viherkasvia parvekkeeltani... Joten kastelin neljinnen
edellisend iltana arseenilla.

Marie purskahtaa itkuun.
Pierre — Voi luoja! Pieni kissa on kuollut...
Kiusallinen hiljaisuus.

Jacques (keventdidkseen tunnelmaa) — Vield yksi? Ettd saan edes vdhdn omiani
takaisin...

Céline — Hyvé on, mutta sen jdlkeen mennéén kaikki nukkumaan.
Muut epdroivdt hetken, koska eivit tiedd, miten viimeinen lause pitdisi ymmdrtdd.

Uusi jako. Marie jakaa taas. Panokset asetetaan. Ilmeet ovat entistd
jannittyneemmat.

Pierre — Kortti.

Céline — Kortti.

Jacques — En vaihda.

Marie — Kortti.

Jacques panee kaikki nappinsa peliin.
Jacques — Kaikki peliin!

Marie — Luovutan...

Pierre — Luovutan...

Céline — Minékin...

Jacques kerdd panoksen. Hdnen kasvonsa kirkastuvat. Marie huomaa kauhukseen,
ettd hdnelld on vdhiten nappeja.

Jacques — Minun vuoroni kysya...

Marie (paniikissa) — Ette niyttinyt meille korttejanne...!
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Jacques — Fi minun tarvitse! Te kaikki luovutitte!

Hdin katsoo kolmea muuta vuorotellen pitkittden jdnnitystd.

Jacques — Mariella on vihiten nappeja... Joten kysyn suoraan...

Marie ndéyttdd vaivaantuneelta.

Jacques (armotta) — Oletteko koskaan pettanyt miestdnne?

Marie jdd sanattomaksi. Pierre katsoo hdntd huolestuneena.

Céline — Me kaikki pelasimme sddntdjen mukaan. Olette meille totuuden velkaa...
Marie menee vuorollaan ndyttdmon etuosaan. Hdn riisuu yldosansa.

Pimead.

Valot.

Jacques (armotta) — Oletteko koskaan pettanyt miestinne?

Marie, yhd vaivaantuneempana, riisuu alaosansa ja jdad alusasuun.

Pimead.

Valot.

Jacques (armotta) — Oletteko koskaan pettanyt miestinne?

Marie tekee eleen riisuakseen alusasunsa, mutta pddttdid mieluummin puhua.
Marie — Kerran... Vain yhden pienen kerran... Se oli... erehdys.

Pierre on murtunut.

Céline (julmasti) — Erehdys? Niin kuin sen teltan kanssa?

Marie — Tavallaan, kylla...

Jacques — Sentddn... Ei vdiarda miestd valita samalla tavalla kuin soitetaan vadrddn
numeroon.

Céline — Ja vaikka soittaisi vadrddn numeroon, puhelun voi aina katkaista ennen kuin
alkaa kunnolla jutella...

Marie — Sanotaan, etten tajunnut lyodéd luuria korvaan, kun viela olisi ollut aikaa...
Mini olen puhelimessa aika puhelias...

Céline — Olitteko kertonut miehellenne ennen tata iltaa?
Marie — En...
Céline — Miksi ette?

Marie — Olin paissyt turvaporttien ldpi laukaisematta hilytysti... enkd uskaltanut
palata takaisin maksamaan...
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Kiusallinen hiljaisuus. Pierre ja Marie vilttelevit toistensa katseita.
Jacques — No... Me taidamme tésté l4htes...

Pierre (Jacquesille) — Bluffasitteko?

Jacques ndyttdd tyytyvdisend korttinsa.

Jacques — Minulla oli vain pieni pari...

Céline ja Jacques nousevat ja valmistautuvat ldhtemddn.

Jacques (Pierrelle) — Minullakin olisi vield yksi kysymys teille...

Pierre — Peli on ohi.

Jacques — Mind niytin parini...

Pierre — Kysykaa sitten...

Jacques — Oletteko te oikeasti ndyttelija?

Pierre — En, mutta kirjoitan ndytelmié. Ty0ajalla... Kansalliskirjastossa...
Céline — Vai niin... Voinhan luottaa siihen, ettd piditte asian omana tietonanne...?

Pierre — Tarkoitatteko vastapdisid naapureita...? Jos kirjoitatte raporttiinne, ettd olen
koko talon tuottavin tyontekiji eikd minua missddn tapauksessa voi korvata
tietokoneella...

Céline nielee iskun.

Céline — Saanko hakea keittiostd vihédn vettd? Minulla ei ole oikein hyvi olo...

Marie — Tietenkin...

Céline menee keittioon.

Jacques — Ensi kerralla me kutsumme teidét... Pelataan vaikka Scrabblea vaihteeksi...
Céline palaa.

Jacques — Nihdédin pian?

Pierre (Célinelle) — Huomenna...?

Naapurit ldhtevdt. Pierre ja Marie tuskin uskaltavat katsoa toisiaan. Marien puhelin
alkaa soida.

Pierre — Etko vastaa?

Marie — En edes tiedd, onko se sinulle vai minulle. Olet antanut numeroni kaikille
kavereillesi...

Pierre — Koska luotan sinuun...

Marie vaivaantuu.
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Pierre (vakavammin) — Kuka se sinun... vaird numerosi oli?
Marie — Jérome...

Pierre — Kas vain... Hanesti en olisi epaillyt mitian...

Marie kietoo kitensd Pierren ympdrille pyytddkseen anteeksi.
Marie — Pelataanko sittenkin rasypokkaa?

Pierre — Kaikki peliin!

Viettelevdd musiikkia. Marie alkaa stripata. Pierre katsoo kiihtyneend. Hdn istuutuu
nauttimaan esityksestd ja ottaa esiin paksun sikarin, jonka aikoo sytyttdd tulitikulla.

Hetkeksi nékyviin ilmestyy Célinen kasvot: hdn vakoilee heitd toisen maailmansodan
aikainen kaasunaamari kasvoillaan. Sitten Céline katoaa.

Marie pysdhtyy yhtdikkia samalla hetkelld kun musiikki lakkaa.

Marie (huolestuneena) — Eiko sinustakin tddlld haise kaasulta?

Pierre kohauttaa olkapditddn ja raapaisee tulitikun sytyttdidkseen sikarinsa.
Pimed, jota seuraavat vildhdys ja rdjdihdyksen ddni.

Loppu.
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Jean-Pierre Martinez syntyi vuonna 1955 Auvers-sur-Oisessa, Ranskassa. Hin sai
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ndytelmaékirjailijana.
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Nykyéddn Jean-Pierre Martinez kuuluu Ranskan ja ranskankielisten maiden
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kadnnetty useille kielille, muun muassa englanniksi ja espanjaksi, ja niitd esitetdin
saannollisesti Yhdysvalloissa, Latinalaisessa Amerikassa sekd lukuisissa muissa
maissa.

Jean-Pierre Martinezia edustaa SACD (Société des Auteurs et Compositeurs
Dramatiques).

Helpottaakseen sekd ammatti- ettd harrastajateattereiden tyoskentelyd kirjailija on
padttinyt tarjota niytelmiensa tekstit maksutta ladattaviksi. Jokainen julkinen esitys
edellyttdaa kuitenkin tekijin ennakkolupaa.

Tama teksti on tekijinoikeuden suojaama. Sen luvaton jiljentiminen, muokkaaminen
tai muu kayttd, my0s osittain, voi johtaa oikeudellisiin seuraamuksiin.

Jos haluat ottaa yhteyttd Jean-Pierre Martineziin tai pyytdd lupaa jonkin hénen
ndytelmansi esittimiseen, kiyta jotakin seuraavista yhteydenottolomakkeista:
https://jeanpierremartinez.net/en/contact-2/

Jean-Pierre Martinezin niytelmiit

Kaikki Jean-Pierre Martinezin ndytelmét ja niiden kddnnokset ovat ladattavissa
maksutta hdnen verkkosivustoiltaan:
https://jeanpierremartinez.net/en/jean-pierre-martinezin-naytelmat-suomeksi-
ladattavaksi/
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